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Y. I. Kyaikosiu
benapycki n3spkayHbl TOXHATATTYHBI YHIBEPCITAT
YK 811.161.3°373.22

TPAHCITAPTHAS JIEKCIKA
Y “ITIPABIJIAX BEJIAPYCKAM AP®ATPA®II I TYHKTYAIIBIT”
SAK AIINIIOCTPABAHHE DTHAKYJbTYPHAN
I CAIIBISITIBHA-TICTAPBIYHAM AIIMETHACII TPAMAJICTBA

Kntouasvis  cnoswl: mnpasinel  apghacpaghii, mpancnapmuas nexcika,
GaxynemamoiyHol KamMnauexnm npasina, CEMAHMbBIYHBISA epynbl,
SMHAKYIbMYPHBISL Acabieacyi.

Apmuikyn npsiceeyansvl QYHKYbIAHABAHHIO CIIOY-NPLIKAAOAY Y CIMPYKMYPbl
npasinay 6enapyckau apgacpaghii. Cyseapodcaeyya, wmo MmMpaHCnapmHasl
JleKCiKa nobayu 3 iHWbIMI pazpadami J1eKciki 3’ ayasdeyya nayHai “‘aymaHomMHatl
Kapyinai ceemy”’ pacnpayoyHikay maKkcmy akmyaibHblX CéHHs apgacpahiunvix
npaonicanusay. Memaoam cyysnvHai 6blOApKi ObLLL YCMAHO)IEHbl ACHOYHbIS
CEMAHMbIYHBIA 2PYNbl MPAHCNAPMHAU  JEKCIKI, aKpICAeHbl IX K)YIbIMYpPHbIsL
i cayvlaneuvis  QyHKYwl. 3pobrena  8blCHOBA, WMO  (PaKyILMAmMvIyHb
KaMnauewm npaeilay nagiHeH sMAuYayb 3HAYHA 00U IMATOHAY Npasanicy
C0Y, AKIA A0A3HAYAOYb PAZHACMAUHBIA CYUACHBIA PIAIL.

U. I. Kulikovich
Belarusian State Technological University

TRANSPORT VOCABULARY
IN THE “RULES OF BELARUSIAN SPELLING AND PUNCTUATION”
AS A REFLECTION OF ETHNO-CULTURAL
AND SOCIO-HISTORICAL DISTINCTION OF THE SOCIETY

Key words: rules of spelling, transport vocabulary, optional component
of the rule, semantic groups, ethnocultural features.

The article focuses on the issues of the functioning of example words
in the rule structure of Belarusian orthography. It is argued that transport
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vocabulary alongside other lexical discharges is a certain “autonomous picture
of the world” text developers of today’s current orthographic prescriptions.
Basic semantic groups of transport vocabulary were established by the
continuous sampling method, and their cultural and social functions were
outlined. It is concluded that the facultative component of the rules must contain
many more word spelling benchmarks denoting diverse modern realities.

HpaBmH Oemapyckait apdarpadii HeajiHapasoBa CTaHaBiTicsA al’eKkTam
yBarl MHOTIX Genapycmx 1 3aMmexHbIX JiHrBicTay [2; 3; 6; 9], memaroray
1 MeTajpICcTay, SKig BBIBYYarOlb 3(DEKTHIYHACIH PO3HBIX METa/lay HaByYaHHS
1 pacmparioyBaroib HOBBIS MaJbIXO/AbI Ja BBIKJIAJaHHs Oelapyckara ImpaBarmicy
[1; 7] y TeIM iKY 1 ¥ cymacrayiieHHi 3 pyckaii MoBaii [4]. AnHak ma-paHermamy
MHOT15 TIBITaHHI, 3BSI3aHbIA 3 JAcIeJaBaHHEM CTPYKTYPHI 1 3MECTY CaMixX MpaBiI
K HaByKOBa-Byus0Hara JIIHTBICTBIYHAra TOKCTY, IITO CKJIajaenia 3 TpoX
ACHOYHBIX KaMIaHEHTay — abaBsi3koBara, (hakyibTaTbIyHara i mparmarbluHara
[5, c. 72], 3acTaro1iia JbICKYCIHHBIMI.

AG’ekTaM  Hamara JaciegaBaHHs  3’Ayndenna  (axkyJIbTaThIYHbI
KaMITaHEHT MpaBliay: CIOBBI-MPBIKIAJIbI, IITO aJHOCSMA Ja TpaHCHapTHai
Jexciki. MeHaBiTa UTIOCTpallbll Ja MpaBuiay, K CBEAUBILb BOIBIT, MaO1Ii3yOLb
BEbl, CICTOMATBHI3YIOIb 1 CTPYKTYPBIPYIOIlb BBIBY4YaHA€, CTBIMYJIIOIOIb
Na3HaBaJbHYIO aKTHIYHACIb BYYHS, HamayHSIONb aOCTPAKTHBIS (DAHETHIYHBIS,
rpaMaTblyHblsl, TpadiuHbld naHsuuml (ryk, Jiitapa, ckiaja, cjioBa 1 T. )
KaHKPA3THBIM 3MecTaMm, (apMipyrollb HaBBIKI Hazipalb 3a MOYHBIMI (akrami,
CIPBISIONb YCBEAaMJICHHIO OeCliaMblJIKOBara micbMa sik aJIHOM 3 Ipasty yJacHara
V3pOYHIO KYJbTYPHI 1 KyJIbTYpHail camacBsiioMaciil Hapojaa — HOCh01Ta MOBBI.

[IpagMeraM BBIBYYDHHSI CTay STHAKYJIbTYpPHBI 1 CallblsjbHA-TiCTAPBIYHBI
3MecT, 3adikcaBaHbl ¥ BBIAYJICHBIX HalMEHHSX. 3 rdTara BbIHIKae 1 3ajaua
JacienaBaHHs — AKPACHIIb DJTHAKYJIBTYPHBIS 1 CallblsUIbHA-TICTAPBIYHBISA
aZIMETHACI >KbIII Oenapycay, IITO PIMPI3EHTYIOLb TPAHCIAPTHBIS CIIOBBI
¥ CTPYKTYpBl Cy4acCHBIX TpaBiJ, 1 CKJIACIl PIKaMEHJAIbll Ma BBIKAPBICTAHHI
JIEKCIKI Ha3BaHaMl TAMATHIYHAM TPymbl ¥ BYUYIOHBIX pacrparoykax HoBara
nakajeHHs. MaTapelsaiaM IS AacieaaBaHHs Tachykblia BemaHHe “TIpaBisiel
Oenapyckaii apdarpadii i mynkryarpii” — [Ipasinser (2008) [9], kHira, skas crana
acHOBaM JJIsl CTBAPAHHS 1HUIBIX BIJAY JiTapaTypsl apdarpadiyHail TaMaThIKI.

Haiinmepmi Mbl 3bIXOA3IM 3 Taro, WTO TpaHCHApPT Ba yce dYachl ObIy
1 3acTaelia HeajJ eMHal YacTKai Kbl JJr0ora rpaMajcTBa, a TpaHCIapTHas
JIeKCiKa — T3Ta He mpocTta Habop cioy, skig aba3Havarolpb BiAbl TPaHCHAPTY,
TAXHAJIATTYHBIS aneparbli 1 BBITBOPUbIS MPaLdChl, aco0, Ublsl J3eMHAacIlb 3Bs3aHa
3 TpaHCHapTaM, Ha3Bbl TPAaHCHAPTHBIX MUIIXOY, Japor 1 man., Ha3BhI
30ymaBaHHSAY, 3BS3aHBIX 3 TpaHCHApTHAW [3eiHaciio, 1 1iHm. SHa —
cBocacalIiBel KOJ, SKI 3axoyBae iHGapMaIipiio mpa KyJIbTypy, TICTOPHIIO,
callbIUIbHYIO CTPYKTYpY 1 KamToyHacii Haponaa. Ila-gpyroe, sk an3iH
ca ckiagHIKay (akynbTaThblyHara KaMmaHeHTa MpaBiiay TpaHCIApTHAs JIEKCiKa
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no0ad 3 1HIIBIMI pa3paaami JEKCiKi 3 Aynsenta myHail “ayranHoMHail kapiiHai
CBETY’ pacmpaloyHikay TIKCTy akTyanbHbiXx cEHHS [Ipasimay (2008),
cBOcacalMiBbIM  BBIHIKAM  1HJBIBAyaJbHA  KaTAraphi3albli  KaJdeKThIyHa
3Ma0BITRIX 3THAacaM Beay Ipa CBET, BeAay, sIKis 3aThIM ‘‘ThIpaXKyroIia’ Ipa3
BYyUS0HBI MaTIPBIUIBI Ha IIBIPOKYIO ayABITOPBII0 HaByusHIAY. besymoyHa,
y aapo3HEHHE aJ IHIIBIX Bigay 1 JkaHpay TIKCTY (MyOsilbICTHIYHATA,
MacTralkara) aOMe)XaBaJIbHbIM YbIHHIKAM BbIOApy Taro Iii iHIIAra cjioBa TYT
BBICTYIIa€ 3MECT IpaBlia, SIT0 pIKaMeHJallbll, HasyHAClb/aJCyTHAClb y CJIOBa
apdarpamsl.

JlacnenaBaHHe TpaHCHApTHAW JIEKCIKI Y KaHTAIKcle apdarpadiuyHbix
npaBulay 1 HOpMay Ja3Bajsie IUIbIOEH 3pasyMellb Yy3aeMaJ3€sIHHE MOBBI
1 KyJIbTypbl, Mpacadyblllb, SIK MOBa PAMPI3CHTYE CallbIIbHBIA aaMEeTHACIIl
MIHyJIara 1 cydyacHara rpaMajicTBa.

TpancnapTHas JieKCika MpajcTayyieHa Y TAOKCTaxX MpaBliay HACTYHMHBIMI
J3ECSILIII0 ACHOYHBIMI CEMAaHTBIYHBIMI TPYIIaMI.

1. Ha3Bbel TpaHcmapTHbIX cpoakay — camas mmMariikas (TaoOmima).
VY nmyxkax macis cioy ykKazaHa 4acTOTHACIb 1X BbIKapbeicTaHHs Yy IlpaButax
(2008).

Tabmina. — Ha3Bbl TpaHCIApTHBIX CPOJIKAY

Binbl Tpancnapty CrnoBsl

ryxaBbl (6) 603 (4), xanécol (2), pypmdanka (2),ab03 (1), cani (1), sazok
CyxanyTHsl (D).

(21) ayramabutbn | kambain (3), mawwvina (3), mpaxmap (2), MT3-82 (1)
bl (9) aymama6ine (2), aymamawvina (1), epauoap (1), mamaywvixn
(1), cenaxacinka (1), sxckasamap (1); Mapki MallIbIH:
«Bonra» (2) «HiBay (1), «Onensy (1), «Koirymi» (1).

YBITYHAYHBI noeso (4) ysenix (4), sazon (1), sacon-pacmapan (1), mamasos
(6) (1), napasos (1).
Boansr (6) yoeen (4), naunep (1), nedapasz (1), ninxap (1), cyona (1),
acminey (1).
[TaBetpansl (4) cnadapooicrik (3), camaném (2), asisywis (1), paxema (1).
Yce Bijb (4) moxnika (1), owanon (1), kanseep (1), raiinep.

2. Ha3Bwl acOOHBIX dJIEMEHTAY, ATy, YacTaK TPaHCHAPTHBIX CPOIKaY:
aepaeam (1), aspagomanpuioop (§ 5, 1. 7), 606a0 — abaowt (1), socw (2), 6écivi—
sacno (§ 6, 1. 1), ovizens (1), ovizenv-wamop (1), osmanw (1), kona (2) (y TbiM
Jiky 1 ¥ ckmanze (paseanariama: i y kona Hi y msaa), kyna (1) (§ 3, m. 2),
nanapao (1) — ‘kapkac, acnosa kanéc’. Ha npvleymenni, nopyy 3 cadam, nageyb
3 2YMHOM CmMasia padam, a Nnad NAGemKaro npuliadvl. 6d30K, KAléChl,
NaMapaowvl, cmMapwlsi Caui, 80Ci, KObl i 8YILIAY HeKaabKi Ha nyoawvl... (5. Konac,
c. 115); peaxmap (§ 4, 1. 4), cmon-cienan (1) — ‘CBeTNaBbI 3HAK TaPMaKIHHS,
K1 3HaXO/I311II1a ¥ 3a/THIM JIIXTaphl TPAHCTIAPTHBIX CPOJIKAY .

3. HaiimenHi aco0, sKisi Marollb aaHOCIHBI Ja TpaHcmaprty: eoszusik (1),
kacip, 1émuvik (2): Y s20 maosl Jcvlia 3anagemuas mMapa — cmayb 1emublKam
(I. Menex, c. 127); iémuvik-kacmanaym (1), napomwuvix (1): 111, napomuiusix,
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oasaii nepanpasy! (M. JIptabkoy, c. 131); nepasosuvix (1): He npaxo0siys i Ous,
Kab Ha YuacmkKy nazpaHampacd 6apmasvia 2cpamiybl He 3ampbiMIIeAl
nepasosuvikay «aesvix» epyzay (c. 129); wagép (2).

Sx GaupiM, HaMiHAIBIl aco0 HemMaTIiKisa. HsMa, Hampeikiam, ciaoy, sSKis
© Ha3bIBaJIl JIIOJ3€M, IITO KaphICTAIOLIA TPAHCIIAPTHBIMI CPOAKaMi, MPHIMAOIb
yA3eJ y CTBApIHHI TPAHCIIAPTHBIX CPOJKAY 1 1HIII.

4. Meclia NpBINbIHKY, CTassHKI TpaHcnapTy: eakzan (2): Teim uacam noeso
3 KOJICHAU Xsininaul Habnixcaycs oa eak3ana i nHapowye cnwviniyes (5. Konac,
c. 100); oono (1), kapuma-cmanywia (1) (ycr.) — ‘3ae3HBI JOM 3 Hawieram
y nmapapamonl. bemapyci, Ha Ykpaine 1 ¥ [loawsirusr’: Taxis xopumvl-cmanybwli
Mincki mpaxm mey 6adail npa3 xooicHvia 03ecayv kinamempay (3. bsamyns,
c. 98); nepon (1), cmanywvinn (3): cmanyvisi mempo «Hsamiray; ma cmamnywlio
Opmia; Ha cmanysii muymey napasozmasapraca yseHika, NyMey 1ixa 1 poyHa
(4. Komnac, c. 68).

5. Ha3Bel Mecniay juist mpaes3ny: ab ‘e30 (1), 6poo (2), epaons (1), oapoea
(9), pazoapooscoca (1), mymono (1),mynix (1), nepanpaBa (1), ¢apsamap
(1),ubieynka (2) ‘poiikaBas jmapora, NpbI3HaYaHas A pyxy mnas3uoy’: [lobau
3 YbleYHKAU CMAsy 8bICOKI Cmapwvl nec, maemuvl, nawypol i 8adcuvl (C. 62),
A mam 3a 6osepam, sAK cmpyuka, npane2ia poyHenvka uvicynka (S. Komac,
c. 95), mempo(1) ‘rapanckas dJIEKTpbIYHAS YbIT'YHKA, 3BbIYAlHA MTa3eMHast .

6. Ha3Bbl TpaHCIapTHBIX apraHizaibli 1 mpaanpeieMcTBay: MikHapoaHas
aBisiipIiiHast emdparipist (1), MT3 (MiHCKi TpaKTapHbI 3aBOJT); PICIyOJIiKaHCKae
VHiTapHae npaanpbieMcTBa « MiHCKI TpakTapHbI 3aBo» (. 130).

7. HasBbl TalliH MpaMbICIOBACIli Tla CTBApIHHI TPaHCHAPTHBIX CPOKaY:
asismamopabyoasanue, aymampaxmapadyoasanue (§ 5, 1. 7).

8. HaszBbl aj3iHaK BBIMSPIHHA TpaHCHApTHAW paboOTHI: camanéma-
sviiem(1l), mona-xkinamemp-eaosina (1).

9. Ha3Bnl 13esiHHSY, Tipanpcay 1 ctanay: ab ‘e3d, ao ‘e30, adse3yi, 8blexayy,
nao ‘exayw, jis3e, 1A32ayb 1 JIACK, JACKAYb; Npule30, 8ble30, NPAsI3HbL, BbIA3HYL.

10. CnoBpl, skig aba3HayaOUb IHIIBIA CICHBISUIBHBIS HaWMCHHI:
aeisbinem, MOmMazoHKi, MOMAKPOC, MOMACHOPM; AYMAMAMAKpoc, 8eidcnopm,
momaoon (§ 34, n. 1); koneragoyms (§ 5, m. 2), HAI, A41-95 (§ 41, i. 5). 3 ymikam
cliOBayTBapajbHail MaThIBallbll MOXXHA BBIA3ENINb 1 IBpar TIpPMiHAY-
MPBIMETHIKAY, YTBOPAHBIX /1 TPAHCIIAPTHBIX TIPMIHAY-HA30VHIKAY: CAMAXOOHbL
(camaxoo + u), n3e camaxo0 — Ha3Ba HEKATOPBIX MAIbIH 1 TPAHCHIAPTHBIX
cpoakay ca cBaéil nsrait, mpoxkoaaewt (mpel + koaa); eaconapamonmusl (6acom
+ pamonm + H), npeibopabyoayniubl — K1 aAHOCINIA J1a npsloopabydaeamms,
rajiiibl MaliblHaOylaBaHHs, IITO BbIpAOJsie BBIMSPAIbHBIS MPBIOOPHI, CPOJIKI
amparoyki; ys8époananiyHul, 3epHeyOOpayHbl, mopgaybopauHul,
capaxkansayimouHul.

BrisyineHs! (pakThIYHBI MATAPHIS Aa3Bajisge 3padillb HACTYITHBIS BHICHOBBI,
AKii MOTYLlb CHYXBIIb 1 pIKaMEHAAlbIAMI AJHOCHA  BBIKAPBICTAHHS
TpaHCHapTHAM JIEKCIKi 1 HE TOJIbKI.
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1. TlpaBinel apdarpadii aapIrpblBalOllb BAaXXHYIO PO Y 3aXaBaHHI
cTabiapHacCIl MCchbMOBaii MOBBI. BemaHHe 1X y OobIIaciii BbINTAJKay Ja3Bajise
na30erHyllb IMaMblUIaK Yy IMICBbMOBBIM MayJeHHI 1 CIpbIsSe JdaKiIagHaMmy
BBIPXIHHIO AyMak. BrIkapbicTaHHE TpaHCTIapTHAM JIEKCIK] K LTIOCTpaIplifHara
MaTAPBISUTY CITYKbIIb HE TOJIBbKI 3allaMiHaHHIO, CICTAMAThI3albll apdarpadiyHbIx
HOpMaY, Kazlbl(blKaBaHLIx dTAJIOHAY  HamiCaHHA, 3 Ayidenia 4YacTKal
rpaMaTHacIli, aje 1 MaJIITypXoyBae aXBINIAYJANb MaJCHIIy0 Tpaiy ma
VaaknagHeHHI TiIKcTay apdarpadiunbix 3akoHay. Hampeikiaa, nekcema
yeépoananiynul (¢. 57: § 36, . 1) y agnaBennacii 3 1. 2 §7 Ilpasinay (2008)
NaBiHHA Ticamua 3 JiTapail e ¥ Tmepiiaid YacTubl CKIajaHara cjoBa
(usepoananiyust), agnaky sKaciii MpbIKJIafa Majgaciiia HaicaHHe 3 JiTapai é&.
[Tamo6Hbis  (dakThl Hecymaa3eHHs TIOpPbIl 3 MpakThikail Hea0XoaHa
IHTIpIpITaBallb 1 TIyMaubllb. A BBIKAPHICTAHHE JIALIHCKIX 1 JITap pycKail MOBBI
¥ Ha3Bax TpaHCMAPTHBIX CPOJAKaAY 1 mpaanpeieMcTBay (Hanpeikian, Kpacosep
Zotye T600 s3bipaeyya y Benrapyci; 3a600 « BEJIIDKH», mpaneiioycor SYABAR)
narpabye pacmpaloyki HOBBIX TMpaBiiay, sKis  MaBIHHBI  VIi4Ballb
K (haHETHIUHBIS, TaK 1 KyJIbTYPHBISI ACTIEKTHI.

2. HaiimeHH1 TpaHCHApPTHBIX CPOJKAY, ACOOHBIX SJIEMEHTaY, IATANY,
YyacTaK TPAHCMAPTHBIX CPOJKAY 1 IHIIBISI CEMaHTBIYHBIS TPYIIBI MAKPICTIBAOIb
acabumiBacili Oenapyckara JaHAmadTy, sickpaBa aI[JIIOCTPOYBa}OHB KyJIbTYPHBIS
CTAPIaThINBl 1 KalTOYHAcIi Oenapycay sk “mog3edl Ha Oanoue”, AKis
3aliMaloIia TepaBakHA CeNbCKald racmajapkaid 1 dYacTa KapbICTalola
YbITYHAYHBIM 1 BogHBIM TpaHcmapTam. [Ipa raTa cBegdanmb cambld 9aCTOTHBIS
al3iHKI (603 — 8a3bl, Y08eH — YAYHbL) — HAMOOIBIII 3anana6aBaHLI;1 ¥ MlHyJ'IBIM
CpOIIKl MEPAMAITYOHHSA T CYIIbI 1 Baja3e, CIHAHIMIYHBIS HaWMEHHI noe30
1 yseHik, a TaKcaMma Takisl CIIOBBI, SIK 800a0 — abaowl, 80Cb, BECIbL — 8ACI0, OPOO,
2pab/ia, neparnpana, CylHa, YbleYHKA, 6aAK3Al, KAPUMA-CMAHYbId, KOHETaI0VIIs,
803YbIK, NAHAPAO, NAPOMUMYLIK, NEPABO3ULIK, MAWbIHA, KAMOAUH, Napagos,
mpakmap, ceHakaciika. Ha3zBbl X TyXaBora TpaHCIApPTy 603, Kaiécwl,
dypmanxa, abo3, cawi, 6azok ‘NErKisg caHl, CHEUbISUIbHA aOCTaIsIBaHbIS IS
BbIE3/ly’ TMAaJKpACIIBAIObL KYyJIbTYpHBIS acalmiBacui (Tpaabllbli 1 3BbIYal)
Oenapycay.

3. TpancnapTHas nekcika ¥ mpaBijiax Ja3Bajisgie Mpacayblilb TiCTapblYHAC
pa3BilIé Halara rpamajcTBa i camoi MoBbl. Tak, maBomie [Ipasinay (2008),
MOKHa CKJIacIll cBoeacalmiBel MapTpaT cyudacHauh benapyci. Ila-mepmiae, rata
KpaiHa, J13¢ ciMBaJlaMi rapajckora JiaJy >KbIII 3’ SyJIsoIia MaHsIIl Mempo,
cmanyvis mempo “Hsmira”, nepowu, kaneeep,mynsnb, 03no, npassuvi. lla-
Jpyroe, TaTa A3sApiKaBa, cBoeacaOmiBbIMi OpaHaami sikoil crami MT3, MA3,
poaaxkmap, epauoap, Obl3enb-Mamop;, asisimamopabyoasamHe,
aymampaxmapaoyoasanue, I omcenomaws. 1la-Tparge, rata “3aaEHBI JTICTOK HA
mwiadere 3smis” (A, Cinakoy), a3e Bsulikasg yBara Ya3suiselria pasBillllio
“maBeTpaHara TpaHCHapTy . camaniém, agisayvli, pakema, 1émyblK-KaCMaHaym,
natHep,  camanéma-eviiem,  MDKHapoaHas — aBismpliiHAas  (emdparrsis,
CcnaoapoxcHik ‘KacMIUHBI amapar, sKi 3amycKaellla ¥ KacMIYHYI0 MpacTopy
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3 JaraMorai pakeTHbIX ycTaHoBak . [laBojsie mansipaAHiX JaHbIX, pyX YCIX TPOX
CIaJapo)kHikay amObpIBaelllia ma OJi3KiX apOiTax 3 IMavyaTKOBBIMI ITapaMeTpaMi
(§ 22, n. 14). Ila-ganséprae, rata MipantobiBas eypareiickas KpaiHa, MaKoJIbKi
BacHHas cepa TpancmapTHait nekciki ¥ [pasinax (2008) mpaacrayneHa ToIbKi
a/131HKaBbIMI 3aMa3blYaHbIMI HAMMEHHSAMI: IiHKAD, ICMIHeY.

4. Ha »anb, HaMiHALIBII TpaHCHAPTHBIX CPOJKAY, sIKig O aaIrocTpoyBai
1HABaIBIMHYIO CICTAMY MEPaMAIIYIHHS JIIOJ3€H 1 Tpy3ay, Y3pOBEeHb HAaWHOYIIIBIX
TOXHAJIOTIH, HEKATOPBIS CAlbISUIbHBIS aJpPO3HEHHI (HAUPBIKIAA, Nanamaodi),
HsammMat. HsaMa, Hanpeikiaa, Ha3Bay Mapak MalllblH, sIKisl CEHHS BBITyCKaroIIa ¥
Hamaii kpaine: Geely (/[ocwini), BelGee, «Paoszimiuy, «Kynasa», benA3-715214.
He mnpancraynensl cspoi MNpbIKiIagay Trapaicki 1 MOpbIrapagHbl TpaHCHApT:
anekmpuiuka (Xams Jenmbsl Oelapycki aJnaBeqHIK, Ha Hall MOTJIs,
9neKmpasix), mpanetdyc, aymoobyc, mpameail, Mapuipymxd, 31eKmpooyc;
CYYaCHBISI 1HBIBITyaJIbHBIS TPAHCIIAPTHBIS CPOJIKL: enacineo 111 posap, cKymap,
momaponep, maneo, akeabaix, 2i0payviki, MOHAKAIACO, 2IpAcKymap, cezeell,
anekmpackeum 1 1Hm. Ha rTa, nymaenua, Tp30a 3BApTalb  yBary
KazpidikaTapaM MOBBI 1 BBIKJIAUbIKAM-TIpaKThiKaM. bo, sK crBsapipkaeria
¥V HaByKOBail JiTapaTyphl, an0op cioy Ui TpaBida “NaBiHEH aJArnaBsiiallb
Hamamy “‘céHHS, a He ‘Ydopa” 3 yiikaM Y3pOCTaBbIX acabJiBaciieit
HABYURHIIAY: “MEHII ageuax 1 cadcanax, O0Nblll cmapm@onay 1 naanusmay”,
NAKOJIbKlI “O0JbpIIACIh Ca WIKOJIbHIKAY y HACTYMNHBIA TaJbl 3 BBICOKAW OIS
BeparoHacIii He 0y/3e rIThIs STAIOHBI OAYbIIh y IPYKaBaHBIM TAKCIIE YBOTYIIE.
AOG0 Oaubllp y pKbIME MayJieHYall TydbHI a00 ManpocTy HemiCbMEHHara
™KcTy” [10, c. 62].
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CHRISTIAN HERITAGE OF FRANCYSK SKARYNA
IN SOCIO-CULTURAL CONTEXT
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The article examines confessional aspects of F. Skaryna’s literary
heritage that require modern reconstruction and interpretation. An analysis
of F. Skaryna’s work as a translator, interpreter and publisher of biblical texts
allows us to identify orthodox, catholic and protestant traditions of influence
on his understanding of christian doctrine and practice. Based on the study
of F. Skaryna’s prefaces and afterwords to the Bible, his ideas about christian
values as a socio-cultural phenomenon are analyzed.
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